
Justify you, justify me

On that warf, certain critics to delight
And yet, any one who follows the course
No, said the priest, justify me,

As for myself, I justify you
With all love for my country
Justify me, justify you

Questions to which there exists no reply
These are beginning

Just know that no auscultation
Let us sell what is left
A steady pain in her shoulder
That she might do what she likes
But in what trade can one earn
Justify you, justify me
Come!" said she, "let us sell what is left
Appathy their stepping stone

And buttermilk gives ground for self-made ice-cream

With this exception, he was in all things just
Always having a little fire
With this exception, he was in all things just
He was so tolerant
Whether he had been the lonely one
The bolt must have been drawn
Wether an old market-gardener's house
The application of a plate of lead
This bed with the strict diet
Good gracious yes
The severe square crests of the towers of Notre Dame

The bridge once crossed, he perceived some timber.
For which all faults in the least serious are reserved.
Veil,- those two blankets devising.

On the pier,
He usually landed about midnight
The dragons advanced at walk
They halted from the little bridge
Yes, behold it trist again
Controversial and certain
The carriage in which she said

The severe square crests of the towers of Notre Dame
With this exception, he was in all things just
Questions to which there exists no reply
There is something indescribable there
The severe square crests of the towers of Notre Dame
To justify you, justify me
To justify you, to justify me

Op de werf, bepaalde critici tot vreugde
En nog, om het even wie die de cursus volgt
Nee, zei de priester, rechtvaardigen me,

Ikzelf rechtvaardigen ik u
Met alle liefde voor mijn land
Uitvullen me, rechtvaardigen u

Vragen naar welke daar bestaat keen antwoord
Deze beginnen

Weet alleen dat geen auscultatie
Laten we verkopen wat overblijft
Een constante pijn in haar schouder
Dat ze kan doen wat ze houdt
Maar in wat handel kan een verdienen
U Uitvullen, rechtvaardigen me
Come!"zei ze,"laten we verkopen wat overblijft
Appathy hun opstapje

En karnemelk geeft grond voor zelfgemaakt ijs

Met deze uitzondering was hij net in alle dingen
Hebben altijd een beetje vuur
Met deze uitzondering was hij net in alle dingen
Hij was zo tolerant
Of hij is degene die eenzaam geweest
De bout moet zijn opgesteld
Of een oude markt-gardener's huis
De toepassing van een plaat van lood
Dit bed met de streng dieet
Goede gracieuze Ja
De ernstige vierkante toppen van de torens van Notre Dame

De brug eenmaal gekruist, hij gezien sommige hout.
Waarvoor zijn alle gebreken in de minst ernstige 
voorbehouden.
Sluier,-die twee blad ontwikkeling.

Op de pier,
Hij landde meestal middernacht
De draken op geavanceerde lopen
Ze gestopt vanaf de kleine brug
Ja, zie het trist weer
Controversiële en bepaalde
Het vervoer waarin ze zei

De ernstige vierkante toppen van de torens van Notre Dame
Met deze uitzondering was hij net in alle dingen
Vragen die er bestaat geen antwoord
Er is iets onbeschrijfelijk er
De ernstige vierkante toppen van de torens van Notre Dame
Ter |:rechtvaardiging van u, rechtvaardigen me:|
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Justify you, justify me

Sur le quai, certains critiques pour le plaisir
Et pourtant, toute personne qui suit le cours
Non, dit le prêtre, justifier moi,

Pour ma part, à justifier que vous
Avec tout l'amour pour mon pays
Me justifier, vous justifier

Questions pour lequel il n'existe réponse
Ceux-ci commencent

Il suffit de savoir qu'aucune auscultation
Nous devons vendre ce qui reste
Une douleur constante dans son épaule
Qu'elle peut faire ce qu'elle aime
Mais dans quel métier peut on gagner
Pour me justifier, pour vous justifier
Viens!"dit-elle,"nous devons vendent ce qui reste
Appathy leur tremplin

Et babeurre donne au sol pour une propre glace

À cette exception près, il était juste en toutes choses
Toujours avoir un petit feu
À cette exception près, il était juste en toutes choses
Il était tellement tolérant
Si il avait été celui solitaire
Les boulons devront avoir été déterminées
Maison de la météo un vieux marché-jardinier
L'application d'une plaque de plomb
Ce lit avec le régime draconien
Bon Oui gracieuse
Les écussons carrés sévères des tours de Notre Dame

Le pont une fois traversé, il aperçut quelques bois.
Pour qui toutes les failles dans les moins graves sont réservées.
Voile,deux couvertures de conception.

Sur le quai,
Habituellement, il s'est posé vers minuit
Les dragons à pied
Ils ont arrêté depuis le petit pont
Oui, voici il trist à nouveau
Controversée et certains
Le chariot dans lequel elle dit

Les écussons carrés sévères des tours de Notre Dame
À cette exception près, il était juste en toutes choses
Questions pour lequel il n'existe aucune réponse
Il y a quelque chose d'indescriptible là
Les écussons carrés sévères des tours de Notre Dame
Pour me justifier, pour vous justifier
Pour vous, pour me justifier, justifier

Hofgebösch, bestimmte Kritiker zu Freude
Und doch, wer den Kurs folgt
Nein, sagte den Priester, mich zu rechtfertigen,

Was mich betrifft rechtfertigen ich Sie
Mit aller Liebe für mein Land
Mich zu rechtfertigen, Sie zu rechtfertigen

Fragen, welche es keine Antwort gibt
Diese zu beginnen

Nur wissen, dass keine Auskultation
Lassen Sie uns zu verkaufen, was übrig bleibt
Einen stetigen Schmerz in ihrer Schulter
Sie tun könnten, was sie mag
Aber in welchem Handel kann man verdienen
Rechtfertigen Sie, rechtfertigen mich zu
Komm!"sagte sie,"verkaufen lasst uns was übrig bleibt
Brett-Appathy

Und Buttermilch gibt Grund für selbstgemachtes Eis

Mit dieser Ausnahme war er in allen Dingen nur
Haben Sie ein wenig Geduld
Mit dieser Ausnahme war er in allen Dingen nur
Er war also tolerant
Ob er einsam derjenige gewesen
Die Schraube muss gezeichnet wurden
Wetter einem alten Markt-Gärtner-Haus
Die Anwendung einer Platte von Blei
Das Bett mit der strengen Diät
Gute gnädig ja
Die schweren Quadrat Wappen die Türme von Notre Dame

Brücken überquert, wahrgenommen einig Holz.
Wofür sind alle Fehler der wenigsten vorbehalten.
Bettdecken verschleiert. Zwei Bettdecken verschleiert.

Auf dem pier
Er landete in der Regel um Mitternacht
Die Drachen, die erweiterte am Fuß
Sie von der kleinen Brücke gestoppt
Ja, siehe es Trist wieder
Umstritten und bestimmte
Die Beförderung, in der sie sagte

Die schweren Quadrat Wappen die Türme von Notre Dame
Mit dieser Ausnahme war er in allen Dingen nur
Fragen, zu denen dort keine Antwort vorhanden ist
Es ist etwas unbeschreibliches es
Die schweren Quadrat Wappen die Türme von Notre Dame
Um Sie zu rechtfertigen, mich zu rechtfertigen
Um Sie, um mich zu rechtfertigen
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Justify you, justify me

Su iarda, alcuni critici a piacere
E ancora, uno che segue il corso
No, ha detto il sacerdote, giustificare me,

Per quanto riguarda me, io ti giustificare
Con tutto l'amore per il mio paese
Me giustificare, giustificare si

Domande a cui c'esiste no risposta
Queste cominciano

Basta sapere che nessun auscultazione
Facci vendere ciò che resta
Un dolore costante nella sua spalla
Che lei potrebbero fare ciò che ama
Ma in quale commercio può uno guadagna
Si giustifica, giustificare me
Vieni!"disse lei,"fateci vendere ciò che resta
Appathy loro trampolino di lancio

E latticello dà la terra per - Un self-made gelato

Con questa eccezione, egli era in tutte le cose appena
Avendo sempre un piccolo fuoco
Con questa eccezione, egli era in tutte le cose appena
Egli fu così tollerante
Se era stato quello solitario
Il bullone deve sono stato disegnato
Casa clima un vecchio mercato-giardiniere
L'applicazione di una piastra di piombo
Questo letto con la dieta rigorosa
Buona sì cortese
Le creste quadrate grave delle torri di Notre Dame

Una volta attraversato il ponte, ha percepito qualche legno
Per la quale sono riservati tutti i difetti meno gravi.
Velo-quei due coperta di invenzione

Sul molo,
Di solito ha atterrato circa mezzanotte
I draghi avanzati a camminare
Sono interrotti da ponticello
Sì, ecco trist nuovamente
Controversa e alcuni
Il trasporto in cui ha detto

Le creste quadrate grave delle torri di Notre Dame
Con questa eccezione, egli era in tutte le cose appena
Domande che non esiste nessuna risposta
C'è qualcosa di indescrivibile là
Le creste quadrate grave delle torri di Notre Dame
Per giustificare a voi, giustificare me
Per giustificare che, per giustificare me

En patio, ciertos críticos para deleite
Y todavía, uno que sigue el curso
No, dijo al sacerdote, justificarme,

En cuanto a mí, te justifico
Con todo cariño para mi país
Justificarme, justificarlo

Preguntas para que allí existe no respuesta
Éstos comienzan

Sólo sé que no la auscultación
Déjenos vender lo que queda
Un constante dolor en el hombro
Que ella puede hacer lo que le gusta
Pero en qué comercio uno puede ganar
Lo justifican, justificarme
¡ Venga!"dijo,"nos dejan vende lo que queda
Appathy su trampolín

Y suero de leche da pie para - Un helado hecho a sí mismo

Con esta excepción, estaba en todas las cosas sólo
Tener siempre un poco fuego
Con esta excepción, estaba en todas las cosas sólo
Él era tan tolerante
Si él había sido un solitario
Dibujado del perno
Casa ya sea un viejo mercado-jardinero
La aplicación de una placa de plomo
Esta cama con la dieta estricta
Buena gracia sí
Las crestas cuadradas severas de las torres de Notre Dame

El puente una vez cruzado, percibió algunos madera 
Para que todos los defectos en los menos graves son 
reservados.
Velo, - los dos mantas ideando

En el muelle,
Generalmente aterrizó sobre la medianoche
Los dragones avanzados en caminar
Detuvo desde el pequeño puente
Sí, contemplarlo a trist otra vez
Polémico y ciertos
El carro en el que dijo

Las crestas cuadradas severas de las torres de Notre Dame
Con esta excepción, estaba en todas las cosas sólo
Preguntas a que no existe ninguna respuesta
Hay algo indescriptible
Las crestas cuadradas severas de las torres de Notre Dame
Para justificar le, justificarme
Para justificar para justificarme
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Justify you, justify me

Sobre o quintal, certos críticos para deleite
E ainda, qualquer um que segue o curso
Não, disse o Padre, justificar-me,

Quanto a mim, eu justificar você
Com todo amor para o meu país
Me justificar, justificar você

Perguntas que lá existe no resposta
Estas estão começando

Só sei que sem ausculta
Vamos vender o que sobrou
Uma dor constante no ombro dela
Que ela pode fazer o que ela gosta
Mas no que o comércio pode ganhar um
Você justificar, justificar-me
Vem!"disse ela,"vamos vende o que sobrou
Appathy seu trampolim

E soro de leite coalhado dá terreno para - Um self-made gelado

Com essa exceção, ele estava em todas as coisas apenas
Sempre ter um pouco de fogo
Com essa exceção, ele estava em todas as coisas apenas
Ele era tão tolerante
Se ele tinha sido um solitário
O parafuso deve ter foi desenhado
Casa do tempo um velho mercado-jardineiro
A aplicação de uma placa de chumbo
Esta cama com a dieta rigorosa
Bom sim gracioso
As cristas quadradas graves das torres de Notre Dame

A ponte uma vez cruzada, percebeu algumas madeiras.
Para que todas as falhas em menos graves são reservadas.
Véu,-esses dois coberos de invenção.

No cais,
Ele geralmente pousou sobre a meia-noite
Os dragões avançados no pé
Eles interrompida da ponte pequena
Sim, eis-trist novamente
Controverso e certos
O carro em que ela disse

As cristas quadradas graves das torres de Notre Dame
Com essa exceção, ele estava em todas as coisas apenas
Perguntas para a qual não existe nenhuma resposta
Existe algo indescritível
As cristas quadradas graves das torres de Notre Dame
Para justificar você, justificar-me
Para justificar a você, para justificar-me

Kesme, bazı eleştirmenler zevk için
Ve henüz, herhangi bir kurs şöyle
Hayır, rahip dedi beni haklı,

Ben, ben size haklı
Ülkem için tüm aşık
Beni haklı, siz haklı

Orada cevap var sorular
Bunlar çok yakında başlıyor

Sadece biliyorum hiçbir oskültasyon
Bize ne kalır satmak
Onun omuz sürekli bir ağrı
O-ebilmek yapmak ne o seviyor
Ama ne ticarette bir kazanabilirsiniz
Sen haklı, beni haklı
Gel!"dedi,"bize ne kalır satmak
Appathy kendi basamak

Ve ayran için zemin - Kendi kendine yapılan dondurma

Bu özel durum dışında o sadece her şey yapıldı
Her zaman biraz ateş olması
Bu özel durum dışında o sadece her şey yapıldı
O kadar hoşgörülü
İster yalnız biri olmuştu
Cıvata çekilmiş olmalıdır
Hava bir eski çarşı-bahçıvan Evi
Kurşun plaka uygulaması
Sıkı diyet bu yatak
İyi güler yüzlü Evet
Kulelerin Notre Dame, ağır kare armalar

Bir kez geçti Köprüsü, o bazı ahşap .
Kendisi için tüm hataları az ciddi ayrılmıştır.
Peçe,-bu iki coberos buluş .

İskele,
O genellikle gece hakkında indi
De gelişmiş ejderha yürümek
Onlar küçük köprü çöktü
Evet, bu yine trist hani
Tartışmalı ve belirli
Hangi dedi taşıma

Kulelerin Notre Dame, ağır kare armalar
Bu özel durum dışında o sadece her şey yapıldı
Hangi orada hiçbir yanıt yok sorular
Orada tarif edilemez bir şey var
Kulelerin Notre Dame, ağır kare armalar
Sen haklı göstermek için beni haklı
Sen, beni haklı çıkarmak için haklı
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